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Veuillez lire attentivement le contenu de ce manuel et vous assurer
de bien le comprendre. Le nonrespect de cette consigne peut
entrainer des dommages matériels importants ou des blessures
graves. Conservez ce manuel. Assurezvous que tous les opérateurs
du « EClaw 2.0 » ont lu et compris le contenu de ce manuel.

Travaillez toujours en toute sécurité et respectez les procédures, la
réglementation et les normes locales.

Copyright © Elaut NV 2026

Cette version linguistique du manuel est vérifiée par le fabricant. Elaut NV se réserve le droit de modifier les spécifications et/ou les piéces de

rechange sans préavis.
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PREFACE
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votre machine. En outre, ce manuel comprend des instructions visant a prévenir tout

accident pendant le fonctionnement de la machine.

Lisez attentivement ces informations afin de comprendre les différentes possibilités et
utilisations de cette machine.

CONSERVATION DU MANUEL
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Conservez-le a proximité immédiate de la machine. Fournissez toujours un exemplaire
A0l ( CEciu COQUOYEA CECAAUCla®2®Yy cdUcAUCA e Ucgcg

LIMITES DU DOCUMENT

La version anglaise est la version originale. Cette version linguistique du manuel est
vérifiée par le fabricant. Toutes les autres versions linguistiques sont des traductions
de la version originale en anglais.

Elaut NV se réserve le droit de modifier & tout moment la construction et/ou la
configuration de ses machines, sans aucune obligation de modifier les machines déja

fournies. Les données fournies dans ce manuel sont basées sur les informations les plus
récentes. Ces données peuvent étre modifiées ultérieurement sans notification
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réparations non décrits dans ce document, veuillez contacter le service Elaut a

¢ d  EABHRpA@Eeu-group.com ou au +32 3 780 94 80.

Les informations contenues dans ce document se concentrent uniquement sur
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accord que la confirmat ion de commande.

Ce manuel contient des informations utiles et importantes sur le bon fonctionnement

de la machine. Nous avons pris toutes les mesures possibles pour rendre ce manuel

aussi exact et complet que possible. Si vous constatez des erreurs ou omissions, veuillez

en informer Elaut NV afin que nous puissions apporter les corrections nécessaires. Cela
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SYMBOLES UTILISES

Les conventions de marquage suivantes sont utilisées dans ce manuel pour attirer
¢cd CCEi CU6i uACAUFEAUACAECANGED ACUGiTi AUAYEAUO
eEACUCO Adc¢i Ea AUCE CUo6i T yoct
physiques graves et/ou causer des dommages matériels si les
consignes de sécurité ne sont pas respectées.

physiques légéres ou modérées et/ou causer des dommages
matériels si les consignes de sécurité ne sont pas respectées.

Fournit des informations complémentaires utiles pour effectuer
une tache ou éviter des problemes.
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exigences légales.

Le symbole ENEC est un complément au logo CE concernant le
@5 produits électroniques introduits sur le marché européen.

Le symbole ENEC est certifi€é uniquement par un tiers,

indépendamment du fabricant. Il indique que la machine et son

emplacement sont sdrs au regard de la directive européenne

correspondante.

Le symbole figurant sur le matériau, les accessoires ou
¢dEi A" ¢¢ OEO Ui ZUYyCEGUYCECEODAECCE
comme un déchet ménager.

GARANTIE

Toutes les piéces électriques et mécaniques de la maching ¢ 6 AAY EdECGCEAUAGI C
dans des conditions normales de fonctionnementz sont couvertes par une garantie
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remplacé . Toutefois, notre responsabilité se limite exclusivement au remplacement du
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Elaut NV. Aucun droit & indemnisation ou a remboursement ne peut étre revendiqué.

RESPONSABILITE

Elaut NV ne peut étre tenu responsable des dommages causés par le noirespect des
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HISTORIQUE DES VERSIONS

Pendant toute la durée de vie de la machine EClaw 2.0, des améliorations techniques
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Le tableau suivant décrit les principales modifications pour chaque version du présent

manuel.

o m

Revision Software Date de derniéere Modifications
modification

ROL0 Janvier 2026 Version initiale

ROL1 1.65 May 2026 Correction de bogue

R0O1-2 1.6.9 June 2026 my = A CEgPyUbANH
COORDONNEES DU FABRICANT
mUUeééAD'eEg AEAOUI 0 A8 AAUAC i AEao6cecuaAUOE6EAD
i i eEcUnaio6cATeo6cAT Ui eUCoi Al ° 0 AéupOrt@e@EAD ¢ Ed A
group.com ou au +32 3 780 94 80.
f OCAUCEAUYUPAEADAEC AGEEAUGEECUccEgUAGI C” ACE
¢ d  /EAfRBSOEIGUt group.com ou au +32 3 780 94 80.

Nous apprécions tous les conseils, retours et suggestions de nos clients.
Veuillez contacter :

Elaut NV
Passtraat 223
9100 Sint- Niklaas
Belgique

T +32 3780 94 80
info@elaut.be
www.elaut. com
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TERMES

Machine E-Claw 2.0

Installateur Personne qualifiée pour installer la machine E Claw 2.0.


mailto:support@elaut-group.com
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mailto:spares@elaut-group.com
http://www.elaut.com/

Opérateur - Personne qualifiée pour configurer et/ou ajuster les

Utilisateur y A i1 PCAEAuUAEU¢c6OUAUECOECT”
de divertissement E-Claw 2.0.
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APERCU TECHNIQUE

Caractéristiques E-Claw 2.0

Tension secteur 100- 240V

Frequency 50 - 60 Hz

Rated current 1.7A @230VAC / 3.4A @115VAC

Overload protection 6.3 A(T)
Power consumption 330W (nom) / 450W (max)

Weight 430 kg / 950 Ibs
Height (No display) 2040 mm / 80,31inch
Height + display 2163 mm /85,16 inch
Width 1770 mm / 69,68inch
Depth 900 mm / 35.43 inch
Depth + unit 1065 mm / 41.93inch
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SECURITE

9 La machine ne peut étre installée que par des personnes qualifiées.

f PauUi AC ¢c¢  CUG6i 0o AZE0 ¢ 0 i A@Ui Eq
actuellement applicables.

1 Cette machine doit étre placée sur une surface plane et de niveau.

i Cette machine ne peut pas étre placée ni utilisée sans protection

contre les intempéries telles que la pluie et autres précipitations, ni
A i AUEAEAUGGCUECGgUOGEGNCi EaUi OUgCA”

f +6¢yEgu ¢d ¢Ui Ei C" CU6ia EcEACAU
installation ou tout entretien.

1 vaeceAEguy AGECOi Ea £FEi 6i CEguy
machine peut étre dangereuse et annulera la garantie.

9 Si elle est branchée, la machine ou ses composants sont alimenté:
par une alimentation de 100 a 245 V.

I Assurezé 6 AU YyEEO ¢Ea A, AcEa A3 ¢ Ui
branché.

' Ne branchez ni ne débranchez aucun cable lorsque la machine es
allumée.

T VEu AA" i AGEgUO v~ A
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) Y A
aUi AUy CEEQA

utilisation de la machine. Une installation incorrecte peut entrainer
des dommages au produit. La garantie sera annulée si la machine
et/ou ses composants électroniques sont endommagés a & suite

n 1T PAO6YEA CECAUGEACUOAEAYO6i A” Ag Eu &£E

PIECES MOBILES

ﬂ I Le compartiment supérieur de la machine peut étre ouvert en

déverrouillant la vitre frontale a clé. Vous pouvez utiliser ce
compartiment pour accéder au portique et a la grue, ainsi que pour
AEA@ AOEAUcCEAUGGCOCAUACAUOCGCEAD  UA
se trouve également dans ce compartiment, au plafond.

Le compartiment inférieur de la machine peut étre ouvert en
déverrouillant la porte avant a clé. Dans ce compartiment se
trouvent le contrbleur, les cartes électroniques, les compteurs
mécaniques, le systtme de gestion monétaire et un écran
AAUi CEAO" AEuay EAI ECET y CuMmEQAGE
les réglages du jeu.
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supérieur de la machine.



SECURITE THERMIQUE ET ELECTRIQUE

composants est limitée a des niveaux sdrs. Les composants les plu
chauds sont les fusibles réarmables utilisant des caractéristiques
COEAI UyCEAUfs+U0PEECAGCEI YyEA ™ Ct¢
maximum.

9 Le courant de fuite a la terre est inférieur & 2 mA.

DESCRIPTION DU JEU

n T OUiuo AEu AEACUAEGN ¢cEu AUAYCEQD A4

Pd4c EuOUOUEACOCTi Eail " A@Ui Eua°c aOACEUZAEACUI EEGO |
ACU0A6CECAUDEACO AZE0 A" UAUAGCi 0 ¢c6CuaACAGcd UAEG /
O6cEcO6CCEU°uyAUQuUUPEAUCOCAUCGYUYCECEAUAGI CuAEAT

Le joueur utilise un joystick ou des boutons pour diriger la grue directement audessus

du lot souhaité. Apres avoir positionné la grue comme voulu, le joueur appuie sur le
A6cCoéindu>A" AuQuzuduOAbéyuQuu+Ec 0 ZEEAcEI AGET
grue descend automatiquement, tente de saisir et de maintenir le lot tout en se

déplacant vers la goulotte a prix, puis libére finalement le lot au-dessus de celleci.

Pour commencer une partie, le joueur doit insérer des piéces, des billets ou passer une
A" ACEuZEuay UEI Ei CiaPEO&AOCECAUDAEAGUCO ¢cO6AAD A
crédit équivaut a une tentative.

Un systeme de paiement sans contact peut étre installé. ELAUT peut
fournir un cable permettant de connecter tout systeme de carte
autorisant les paiements sans contact.

Pd6yEA CE¢CAui EayEECu ECUGcUAEAT
contraire aux codes locaux ou & la législation en vigueur.



INSTALLATION DE LA MACHINE E-CLAW 2.0

DEBALLAGE DE LA MACHINE ECLAW 2.0

Suivez les étapes cidessous pour déballer la machine en toute sécurité, installer le
portique et la grue, et vérifier que tous les cables sont correctement connectés.

Etape 1 : Déballage
Retirez le film, les sangles et les matériaux de protection.

Etape 2 : Connecter le portique
Assemblez etconnectez le portique conformément a lavidéoli G y ADAG¢dUI AC” ¢ ¢
vérifiez que tous les connecteurs sont entierement insérés et verrouillés.

Etape 3 : Fixer la grue
Fixez la grue au portique conformément a la vidéo. Vérifiez que le cable est
correctement connecté au portique.

5C yEo6uatGuj EAUOUEAUCEAUOA, AcEAGBOUDODY Al AZdUi
Ouvrez le tiroir et vérifiez si les cables HDMI sont correctement connectés a la carte
i PAEUomUGCEi A, ACEUBOUDUGEACUZAZEAAEAAEGOGCEOT "1 V¢
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https://www.youtube.com/watch?v=9QTxdbFmKLE
https://www.youtube.com/watch?v=9QTxdbFmKLE

5C yEuoG®uGaui EyEAEAGc¢cdUi
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haut a gauche dans le compartiment supérieur). Utilisez cet
interrupteur pour mettre la machine sous tension lorsque

nécessaire.
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INSTALLATION DU LECTEUR DE CARTE
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CHOISISSEZ COMMENT VOUS SOUHAITEZ CONFIGURER VOTRE

MACHINE

Do you have multiple E- Claw 2.0 machines?

Want to access
settings remotely?

Connect to internet
Go page 17.
Go to page 24.

to access ECLAUT.

Want to synchronise
machines?

Go to page 17. Go to page 19.

Next >>
Want to access
settings remotely?

Connect to internet
to access ECLAUT.

You're all set and good
to go!

Go to page 24.




UTILISER LA MACHINE SANS SYNCHRONISATION NI ECLAUT

O TP
m >
o

© GElanved éstligre ¢
cu ’

ss4VsD\Vayyaf AEi Ei
AUAEACEI Ei CaZkEy ¢ U AU ECoid oa’ i

mp
[and]
O

UECCEguoc¢ 01 A@QUi EUAGEAUGCEI AUo6ia°a¢cd” UEEW A
le meuble.

A = 7 %

[
<
(@}
>
@)
mp
(]
m
¢
i
>
>
[and]
o
[and]
<\
>l
([
«
[
<
o
(@)
>
(]
>
@)
C
(¢
m
>l
[ant]
O

\ECeAEguc’
de commandes.

+ECUOEAA i a&Z3 AACEUcu yy A" YCA  aACAucEQy iiE"’
Sélectionnez la langue souhaitée puis £ommencer ».

Nous sommes ravis que vous ayez choisi Elaut.
Commencons avec NIC-E !

Il vous sera demandé de configurer un réseau local de machineg dans ce cas, il ne
Ad  OUA oyCEGAdCi EGAEC entthder». AGUi EGa+cUyCEEgUACA

MT Configuration >

Les machines peuvent étre connectées entre elles via un réseau interne pour
débloquer des fonctionnalités supplémentaires. Méme si vous n'avez qu'une seule
machine, vous pouvez configurer le réseau local pour y accéder depuis votre
smartphone ou ordinateur.

Continuer

PdEAA iaUi AUYyCEA Gyc&dci aAEAE  CucApltérgun EqQUAC” i
réseau existant » et tout sera prét.



@sr  Configuration >

Souhaitez-vous ajouter cette machine au réseau ? Tous les parameétres réseau ainsi
que les parameétres synchronisés, comme les utilisateurs et les thémes, seront
appliqués a partir du réseau existant.

Toutes les autres machines qui ne sont pas encore configurées rejoindront également
ce groupe de machines. Déconnectez les autres machines si vous souhaitez empécher
cela.

| GQ Rechercher a nouveau ’ Ajouter au réseau ~vistant

B¥F  Configuration >

@,

Vous pouvez maintenant accéder a vos machines depuis votre smartphone ou
ordinateur lorsque vous étes connecté au méme réseau local.

Votre machine est configurée.
Veuillez maintenant passer a la page 29, ou nous expliquons comment accéder aux
AEO¢ OEAODéU o¢d OOUAQGECAuAELY iiE"’
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SYNCHRONISER LES VIDEOS ET LEEEDS uaPd DO4u0a040+ *

ETAPE 1 : CONNECTER LES CABLES POUR CREER DES MACHINES
SYNCHRONISEES

i 4U ihv4aoGo$sacdOECAEG ACeEEccEUGUGCOGEACI
machines EClaw 2.0 entre elles® 0 ¢ d~ U AE 0 £E 0 A . .NguEng prénéns V
pas encore en charge le LAN sans fil. Cette fonctionnalité sera disponible
ultérieurement.

Placez le routeur maitre (vendu séparément) sur le dessus de la machine-Elaw 2.0.
Le routeur est équipé de cing ports Ethernet, comme illustré ct dessous :

p Le portl (marqué en bleu) est utilisé pour la connexion a Internet (nous
¢cdEgYycUYCEAGIi AUA i AuUcEUA® yUCAEOACECUé i CB
- Les ports 2 a 5 (marqués en vert) sont utilisés pour connecter les machines

Ethernet RJ45. Le cable doit aller du port 2 (LAN) au port Ethernet IN de votre
machine.

a5

TOP VIEW
27
A 77 il
=3 =3 (=1, ¢
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cUEAOYyccEAUECAANDTI " AgUi EAOUAUVUOESEATET O

mp

[
mUaedc Al  éeEguay ¢-ClamdBavdus Betrrez cohetidr Butes les
machines avec des cables Ethernet (RJ45). Connectez un cable dport Ethernet
OUT de la machine lau port Ethernet IN de la machine 2 .

From internet

Frominternet
TOP VIEW \
4

z
_ . H L, 7
=3 ! =3 =3, 2
i
2 s
aA »
|

—=IN ouref; <) IN

IN ouT

Poursuivez cette séquence de liaison des cables pour autant de machines que
nécessaire.

eEg

ETAPE 2 : METTRE SOUS TENSION LES MACHINESCEAW 2.0 POUR LES
SYNCHRONISER

M
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le meuble.

\¢CeAEguc UGyoACEdU
de commandes.

+ECOEAA i o0& AA¢CEUcuO yy A" YCA 0ACGAUOCcGEG
Sélectionnez la langue souhaitée puis £ommencer ».
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Nous sommes ravis que vous ayez choisi Elaut.
Commencons avec NIC-E !

B#MT  Configuration >

Les machines peuvent étre connectées entre elles via un réseau interne pour
débloquer des fonctionnalités supplémentaires. Méme si vous n'avez qu'une seule
machine, vous pouvez configurer le réseau local pour y accéder depuis votre
smartphone ou ordinateur.

Continuer

UEccEAU

m

Il vous sera demandé de connecter vos machinesEr ¢~ Ea o U0 0 Ei CA
puissent fonctionner en synchronisation. Cliquez sur « Continue ».

mUGaeéocAln éEguAEa°c 0 Ad CCAEAU0T ~  AgUi EAUACAGEOCA
nouvelles machines EClaw 2.0 identifiées & un réseau existant. Cliquez sur « A
Ajouter au réseau existant ».

@sr  Configuration >

Souhaitez-vous ajouter cette machine au réseau ? Tous les parameétres réseau ainsi
que les parameétres synchronisés, comme les utilisateurs et les thémes, seront
appliqués a partir du réseau existant.

Toutes les autres machines qui ne sont pas encore configurées rejoindront également
ce groupe de machines. Déconnectez les autres machines si vous souhaitez empécher
cela.

| G Rechercher a nouveau ’ Ne pas ajouter Ajouter au réseau existant




mUOGAJEACOc¢ OyAEI UPAEUOOUAUYCECEODEO6CEAUAGTI T EACEY
simplement la configuration et vos machines E- Claw 2.0 seront prétes a fonctionner.

Finaliser la configuration

Cliquez sur « Fialiser la configuration ».

BW¥ Configuration >

@,

Vous pouvez maintenant accéder a vos machines depuis votre smartphone ou
ordinateur lorsque vous étes connecté au méme réseau local.

Votre réseau de machines fonctionnant en synchronisation a maintenant été
configuré avec succes.

Si vous souhaitez modifier a distance le contenu, les animations et les réglages de
votre machine, vous devez maintenant la connecter a Interneteta E - CLAUT.
Veuillez lire le chapitre suivant, a la page 2 4, pour savoir comment procéder.

Si vous ne souhaitez pas le faire, veuillez passer a la page 29, ou nous expliquons
Aoi i1 Ei Ca” AAEEZEAG CguAEO¢ OEAueéeU u¢d OOUAQE
1 6 EUOUEAGGCEAGY A I DCAEAGGCOA ¢EI EiCUOT” yyAE(



CONFLIT LORS DE LA SYNCHRONISATION DES MACHINEZSLE RESEAU EXISTE
DEJA

Lors de la liaison des machines entre elles, des erreurs de conflit peuvent se produire.

instructions sur la maniere de résoudre le probléme.

vi Eal " AgUi EaycUoiad ay AODEi AGAEGECEGAG6i OUO¢
voir ses conflits résolus tant que toutes les machines déja configurées ne sont pas
exemptes de conflits.

>
m:

A network conflict has been detected on the local network.

Disconnect this machine from the local network or reboot.

E—

Reboot

Une machine déja configurée vous proposera de rejoindre le réseau de machines
A61 y6AC i CacEuayccAUOA i £ui 61 AAEUALZEGT ~ AgUi EAG
acceptant cette option, les réglages actuels de la machine seront écrasés.

Si vous ne souhaitez pas continuer, déconnectez la machine du réseau des machines
déja reliées avant de poursuivre.

A network conflict has been detected on the local network.

Transfer this machine to another network.

——

Transfer

Elaut NV Manual E-Claw 2.0 900 2P 23



CONNECTER LA MACHINE A INTERNET POUR UTILISERHLAUT

hvd4-mdgd 0 h vGBAAUT ET OU TROUVER VOTRE COMPTE

E- CLAUT est un nouveau service en ligne et une plateforme de gestion qui ne peut
I CAEGCECUGCUAEGYCEQY O6¢ AU ¢-Elga2BEVis pdaVeAUlIBEE g 0 £d 4 P
CLAUT pour :
1 \ACEi UAuc¢i Ea” AAUAC i AEua° a AZAUAC i AEaA&d4P vs
1 Surveiller vos jeux en ligne
| Etre averti des dysfonctionnements de la machine
1 Modifier facilement les réglages a distance
f viogi EUccECAOACYYOACUDI 6Ui AuZAZad” AAiI CAUECOyYc¢

f oAty cc Al AdUi-CAW] réndel voussuridyAlaudcom/e -claut.

OO0

Elaut propose une plateforme en ligne pour gérer a distance les paramétres de vos
machines. Le service E-CLAUT vous permet de surveiller I'état des machines,
d'effectuer des mises a jour et d’accéder aux statistiques d'utilisation depuis n‘importe

ou avec une connexion Internet.

Plus d'informations Passer pour l'instant Oui, faisons-le

Si vous ne souhaitez pas utiliser ces services ELAUT, sélectionnez «Passer pour

¢ d Ui » \@ousi p@urrez revenir a tout moment & la configuration de la connexion E
CLAUT. Vaoir le chapitre « Connecter la machine a ECLAUT ultérieurement » a la
page 31.

Sélectionnez «Oui, faisons-le » pour gérer vos machines en ligne. Pour vous connecter
a E-CLAUT, vous devez étre inscrit. Vous devriez avoirrecuunel ~ U¢c 0 £Zd Ui AAAUyY C
COAAUEFEGCcA AOBWEM AEGE€ 6 CAED 4

Si vous ne retrouvez pas vos identifiants de connexion, contactez sales@elaut
OAoCEyuA6i ayocAUAET "I AEAGCi 0i 66 eE " CuacUEi oa&AUI


www.elaut.com/e-claut

PANNEAU DE COMMANDES | CONNECTER ET DECONNECTER LA MACHINE A
CLAUT

i 4U ihv4aoGo$sacdOECAEG ACeEEccEUGUGCOEACI
machines E Claw 2.0 a Internet par cable (WAN filaire) . Nousne prenons pas
encore en charge le WAN sans fil . Cette fonctionnalité sera disponible
ultérieurement.

A

foeAac i AEAUcdETI AEOUACAEIT Ei GOLAWTIgbeCHing 0 E T € 6 C
AF6UCOU AUAYOAEAGAICETi EaAGI i EQUOI uDi CEAi ECu” ACUe
E-CLAUT.

| CONNECTER LA MACHINE ECLAW 2.0 A E-CLAUT (VIA LE PANNEAU DE
| COMMANDES)

éAUCUN ACCES INTERNET DETECTE

mUaeéeo6cAni EaEAUAYOAEGgUY AU Ad-TdssousApparditia.g Uoi a Di CE
Installez le routeur et établissez une connexion Internet avant de continuerz voir les
étapes ci- dessous.

euillez I(pdmanlhd ssurer que votre machins dpd
cliquez ZRées yl erfication Inten net » poul e

Réessayer la vérification Internet

Connectez un céable Ethernet du port 1 (marqué en bleu sur le routeur) a votre propre
modem Internet ou a votre source réseau.



From internet

 Frominternet
TOP VIEW

= =

N FRONT M

Internet cable coming from
the modem of your internet
provider

Vérifiez votre configuration réseau puis cliquez sur le bouton « Ressayer la
vérification internet » pour confirmer. Si la machine peut atteindre nos serveurs,
¢cdEAA i 0A@ i OEA -dedsous.i Ea Ui £ZUy CEOAU

Accés a Internet vérifié

Votre machine peut joindre nos serveurs. Vous pouvez passer  I'étape suivante.

Réessayer la vérification Internet Suivant
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éACCES INTERNET DETECTE

f AEiF EQUé6CAEUCECEY@Z06i Eayo6AC AcEuU6CueoCAEQC” A
photo pour scanner le code QR. Il vous sera demandé de saisir vos informations.

VOCEgQuUYCEUAEUAGAEGTI dEACUE-EJ UAJ BRI WEREOEDIAQAIUE O



8% Configuration >

Scannez le code QR ou rendez-vous sur e-claut.com et saisissez les informations ci-
dessous pour lier votre machine a votre compte E-CLAUT

. - :; :;ﬁ;‘
Ay

ID: 002b-0049-4232-5008-2030-3059
Code: KrsZ-7V71-3rF6-Ifao
Expire le: 03/06/2026 15:31

‘ Retour ’ Générer un nouveau code (16s)

+\ V=Di U4i G0Pd4Vi 4>ToAT 8URAE BANMEAU DE COMMANDES DE
Pd Di4u0040M4via> v+B4

vi EaO6UAGcdEI AEOUACAEI Ei CaAEEAAUUVUOG 0oy OEOAE
"yy A" YCA  uACAuc¢cd OOUAQECAuUACOyYy iiE COUFETAGI

guelques secondes.

MT  Configuration

Une inscription E-CLAUT pour cette machine a été détectée. Souhaitez-vous
conserver |'inscription existante ? Vous pourrez toujours modifier cela plus tard dans
les paramétres réseau.

Elaut Group

Ce n’est pas correct, dissocier | C'est correct, conserver

Poursuivez votre enregistrement. Cliquez sur «C'est correct, conserver » et suivez les
Ui ACAECACUG6i Au°uacdEAA " iuaoj6C8A0 e€Egnil Ui CEi " iC
machine E-Claw 2.0.

+\V=Di U4i GP34Vi 4>ThAUT 8URAE BANMEAU DE COMMANDES DE
PAa Di4004aM4vaoOi\Ds4
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machines afin de les démarrer et de les enregistrer également.
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Accédez a Parameétres avancés > Parametres réseau. Vérifiez que la machine
AUAYOAEGAAETI EaAG6Gi i EQUG6i aDi CEAi ECa” ACUeEUGOO i
EQO"  ¢Ei Ei CaZUAAGAUEAGG 01 AU ivEsoiA VioA Al dyEygcy LA
dans le chapitre suivant.

0 i Aaf A 1 DCAEAGAEAE ¢Unéed6c Al yRAUTEGual, yOOUAQDE A
A6i yAUAGcEGi 61 u A UAcUEi CaECucdEi y¢  AEi Ei Cuanm
" OOUA@EUG  ¢Ac¢i Eai " A@Ui Eai dEACOEi AEOUACAEEUGOM

pouvez la dissoger.

Parameétres réseau

Réseau local Connexion Internet
Connecté - 192.168.88.56 Connecté

Enregistrement en ligne

Cette machine est enregistrée au nom de :

INFORMATIONS DU COMPTE E-CLAUT VOIR SUR E-CLAUT

CLIENT EMPLACEMENT
Elaut Group Elaut R&D

iy
[

LA
https://e-claut.com/en/machines/004a-004f-4d33-5015-203
Dissocier du compte E-CLAUT 4-3137/004a-004{-4d33-5015-2034-3137_1

f OCAUACYYAUI EAU ¢GAUTAIEDMe @QAUE!] citjieZ sSurdissocier
du compte E-CLAUT ».

Le fait de dissocier la machine ne supprimera pas vos statistiques. Ces statistiques resteront
associées a votre compte et ne seront pas visibles pour le propriétaire suivant.



APPLICATION WEB | CONNECTER ET DECONNECTER LA MACHINE ABAUT

i Ei " AyC¢CEGGucEOUA® yUCAEGUACUeé i Cui dEACOyY
portée de main et souhaitez connecter ou déconnecter la machine E Claw 2.0 via
¢d’ yyc¢ UA waWkéciait.¢oi Aun votre ordinateur.

CONNECTER LA MACHINE ECLAW 2. 0AE-+P vsubjD aP4d ff PD+

EAGeoCAETGI

pd

Rendezvous surwww.e-claut.comy 6 ¢ AGEi AEOUAC
Web E-CLAUT.

Vous devez étre connecté au bon compte lié a votre machine EClaw 2.0. Si votre
adresseei ~ Ucai dEACOY A faesd@eBEuERUicdnd dot defanley

s D\ \

" A@U

e60AUUAEEI CUOU i CAUOA AuéeoCAEUAG6T yCEOi dEACOY AL

configuré.
Accédez a Machines > +Add en haut a droite, puis cliquez sur le bouton pour ajouter

une nouvelle machine. Aprés avoir sélectionné cette option, il vous sera demandé de
saisir le code.

E-CLAUT
ELAUT gyt Group

Dashboard

Machine Categories Machines Overview [aa Table |
Prizes ot n

Locations

Apres avoir sélectionné cette option, il vous sera demandé de saisir le code. Vous
pouvez saisir manuellement le code (XXXXXXXX-XXXX-XXXX). Notez que ce code

so=

i dEACUEé ¢ AcEUOYyCEHO®ESI Wi 6CEBUYUNEUVEAEYGEQY UAE


http://www.e-claut.com/
mailto:sales@elaut-group.com
http://www.e-claut.com/

#uT  Configuration >

Scannez le code OR ou rendez-vous sur e-claut.com et saisissez les informations ci-
dessous pour lier votre machine a votre compte E-CLAUT.

ID: 002b-0049-4232-5008-2030-3059

Code: KrsZ-7V71-3rF6-Ifao
Expire le: 03/06/2026 15:31

‘ Retour Géneérer un nouveau code (16s)

x x
Register a Machine

et A
Ak 00404433 B0 2034 K137
[T B

DATE-{15H -4 YoM

Elsut Qronp W

~ Machine Registered

N | Ers——

Vous devrez également enregistrer la machine sur un emplacement. Sélectionnez
¢cdEiyc¢c AEi Ei CiAOGAAEACUAE i AugcEui Ei CaZEAGCG i C

Fermez cette fenétre. La machine est maintenant connectée a votre compte.

‘DECONNECTERLAMACHINEE—FP ¢caou>x®PO0Od4s 0D D OPd

ffPD+ sD
| WEB)

Vous pouvez également dissocier la machine de votre compte directement dans
¢cd yycUA -CLAGT (awiwieMic4 ¢ CuUAOGI Biuu+Ec¢c GEAC C /
"AAPAG°Oc¢c 01  A@Ui Eu6CuAUOEccENI EaAUAYOAETYCEC
fonctionnalité n e fonctionne donc plus via le panneau de commandes.



N

AAEEZEgO° aU” AgQUi EAGt OAEAQEAAQEgUc¢cd  UAE
i 66 AUGUCAOCEeEAEgucdoyCU6i ayEAI ECC i Cu &
cdOYyEA CUo6iay6cAuacd UAEOAEOAEcCUAAOUCELU

Unregister Playfield

Unregistering a machine will disassociate the cabinet from your customer
account. This action cannot be undone. If you want to register the machine
again, you will need to go through the registration process.

Unregister Playfield

Le fait de dissocier la machine ne supprimera pas vos statistiques. Ces statistiques resteront
associées a votre compte et ne seront pas visibles pour le propriétaire suivant.
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CONNECTER LA MACHINE A ECLAUT ULTERIEUREMENT

i Ei " AyCEGOUGcEUA® yUCAEUACGUe i Cui dEACTY
for now » pendant la configuration en ligne. Si vous souhaitez finalement relier

votre machine a E- CLAUT, vous pouvez le faire manuellement via le menu de

¢ d° 00U A giteduAlé ctniagides.

\CeAEgUCEUCUAOGUAGECUACUYyEEgUACAUGCEUOAGOECOi WUE
Accédez a Parameétres avancés > Parameétres réseau.

COEACO OOUAgEUGEés6¢E
CloAUTARdadle panneau

mUac¢i aEi AEOUACAEI Ei Ca” AC
; 5.
Aocbaint gy ABG ERAY dE

¢
étapes du chapitre « Déconnecter la machine E+ ¢ ~ E
AFEGAGI T i FEATGZzZ U e U  U-¢EHEANE A
existant.

€ o M

Pour démarrer un nouvel enregistrement, un code QR ainsi que les détails
AJEi AEOUACAEI Ei Ca&EZEac¢ 01~ A@Ui EaAd” OOUAQGEAGIi C
étapes.

& Paramétres réseau

Enregistrement en ligne

Cette machine n'est enregistrée sur aucun compte client E-CLAUT
Elaut propose une plateforme en ligne appelée "E~CLAUT" pour gérer vos machines Elaut depuis '\)
n'importe ol avec une connexion Internet. Consultez le lien & droite ou scannez le code QR pour
découvrir toutes les fonctionnalités et tous les avantages d'E-CLAUT.
CODE D’ENREGISTREMENT
Scannez le code QR ou saisissez le code dans l'application E-CLAUT pour enregistrer votre machine
en ligne. Le code expire au bout de 15 minutes.

e 1L | ID : 004a-004{-4d33-5015-2034-3137
e

u,.'!}fl-;-'.‘;'i!: CODE : jdig-GqZo-pkGd-Bxz5
n ¥ EXPIRE A:1510

Régénérer le code d'enregistrement

mUa ¢Aci aA6ZAZEahi i EaAd” OOUAQGEUGEEAUOQUEgUc¢ 0A
suivant « Vérifier si votre machine a acces a Internet » pour savoir comment
procéder.

f - AG/Z3 AAPAG° GEi aCECEYQ@6i Eai 6AUCETW



A

Rendezvous sur ECLAUT (www.e-clautcomBli o AAEAZEgu°cac¢ oy OEGA&Ad’
machines et cliquez sur le bouton + Add. Il vous sera demandé de saisir manuellement
¢dUEEi CUOU " i CuECuUGcEUGAG EET

E-CLAUT
ELAUT iy Group

Dashboard

Machine Categories Machines Overview B -

X SEARCH A MACHINE
Prizes

Locations
Customer Ref.ID  Name Status 1= Game Type Category Tenant Location

PEOAGAEGI dEACUE ¢ AcEuaycecEUOENI Ui ECEAUImMUOED
sur le bouton pour générer un nouveau code.

Avant de relier la machine, assurezé 6 ¢ Au £Adi CAEuUA6i i EACEG  CuAdbi
vi EnO6UAGCGAEI
“yy A" YCA  0A¢
guelques secondes.

AEOUACAEI Ei Cu
Aocd OOUAQECA


http://www.e-claut.com/

VERIFIER SI VOTRE MACHINE A ACCES A INTERNET

i 6EAUYyOCeEgQUedUAnci ol EAA” OEUAJdEAAECAGCcUEG® Og
¢cd” OOUAQECAuZEcuy iiE CuUFEGAGI I i EEALU
f6CAUEEAUOUEAUOAUGGCA UAEUAEGAECGUYECCO AAEAEEAT

avancés > Parametres réseau.

Cliguez sur «Rafraichir » pour confirmer la connexion. Si la connexion est réussie,
¢cdUi AUA" CECAUAEACEA 0eEACuUo6CuZAZEeUEI ZA 0 e EACHU

& Paramétres réseau

S Rafraichir

Réseau local Connexion Internet

Connecté - 192.168.88.56 Connecté

Enregistrement en ligne

Cette machine n'est enregistrée sur aucun compte client E-CLAUT —\)
Elaut propose une plateforme en ligne appelée "E-CLAUT" pour gérer vos machines Elaut depuis
n'importe ol avec une connexion Internet. Consultez le lien & droite ou scannez le code QR pour
découvrir toutes les fonctionnalités et tous les avantages d'E-CLAUT.
CODE D'ENREGISTREMENT
Scannez le code QR ou saisissez le code dans 'application E-CLAUT pour enregistrer votre machine

Si les indicateurs restent gris, soit nos serveurs sont temporairement indisponibles,
soit votre configuration réseau est incorrecte.

Pour vérifier si nos serveurs sont indisponibles, essayez de vous connecter a-ELAUT
www.e-A¢c ¢CuUA6i BuACAGCi t6AAUI ~ CECAuo6cacia yy A
connexion Internet active. Si vous ne pouvez pas vous connecter, le probleme vient

tres probable ment de notre cété.
mUaéeocAlGyoOCcCeEgUedoEATAGT T EA
a Internet et que la configuration réseau doit étre vérifiée.

CEAu  éEAUACAAPAUDA



REGLAGES DE LA MACHINE

ADD CREDITS

AND PLAY

MENU

Réglages

Default Machine 1.1 [ EERE)

Réglages rapides Compteurs

N

Couleurs & Vidéos Réglages du son
O J’

Réglages avancés

Historique



REGLAGES DE BASE

« Réglages rapides
Default Machine 1.1

PRIX DE PARTIE @

— 2,00 +

AWARDS
PRIX PRIX D’ACHAT POURCENTAGE PRIX VENTE ESTIME POIDS FORCE PRENDRE

1 — 83 4+ — z0% + 10 125 g/ 4.41 02 13%

Apprendre le prix

DUREE PRENDRE MOYENNE

— 75 %

+
Identifier Relance régulateur - Jeu gratuit

Prixdd~ Ag” C
Le prix que vous souhaitez obtenir pour 1 crédit.

Hauteur moyenne de prise (%) :
OEOUi UCuacAycEdeayCEccEOU® CCECAuUcCiacoCuEACTI
passer a la puissance de maintien. Ce réglage influence donc la hauteur a laquelle le
cOCUEACOUYOACEND  é i Cu/Zdi CAEUAEc, AGEU
ooVOluacEacoé6Cui dEACOUY AuA” UAU

100 % = le lot est relaché lorsque la pince est a sa hauteur maximale

Lot :
Sélectionner le lot dans la base de données (EN COURS DE CONSTRUCTION)

Codt du produit :
Lot que vous avez payé pour la récompense

Taux de lot :
Le ratio attribué au joueur

Prix de sortie estimé :
Le montant calculé du codt de revient multiplié par le taux de lot

Apprendre le lot :
Appuyez sur le bouton pour apprendre le lot. Voir la page suivante pour les détails de
¢ OYVAOAEACAEGAZA yyAEi CUAA  OEU



Identifier :

mE¢cEACUG6i i Egucd” UAEUOAEUAECUACAUGC YyEEGCCEDEOCEA
machines sont reliées, vous pouvez sélectionner la machine concernée.

Relance régulateur :

Appuyez sur le bouton pour effacer les crédits en cours et le régulateur de gain ; cela

redémarrera également le jeu depuis la position de départ.

Jeu gratuit :
Jouez plusieurs parties pour tester la configuration.

APPRENDRE LE LOT

Apprendre le prix
Default Machine 1.1

Sélectionner le prix © View Instructions

Poids Force de maintien

PRIX
125 gr [ 4.41 0z 13%

‘ Annuler Sélectionner le prix

PresscView Instructionsb » PresscSelect Awardb

PEaOyYyAOGAEAACGAUD AZA yyAEIi CUAA OEod EACO AUI ycEGOECT
fonctionnement optimal de la machine et garantit que la grue relache correctement le
lot.

Etape 1: Lot 1
PEayo6ACUYy Uée EAAU ¢ d iNeAokoheERas 4 EC 0 E C
OACEGY b AEAACAGAA yyAEi CUAA  OE




Etape 2 : Apprentissage du lot

P " aOACEUAEAAETi ZAA  0yO6c¢AUA UAUAUcEOco6CuUufc¢c AE(
correctement.

P " UAAEguo ¢ 0 OACEQD " ¢CoO01  CUYCEOD yyAEi ZAE0 ¢ EQ ¢ «
processus et ne pas intervenir.

120g/4.230z 26% 0g/0.000z 100 %

m Réessayer

Résultat :
Le lot a été appris avec succes : le processus est terminé.

mUGcEOYyAOAEAACAUAT yyAEi CUAA  OEdoi d” AoeccCcuUcCuay’
ne peut toujours pas étre correctement saisi, un autre type de pince doit étre installé.
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COMPTEURS

Détails Prix 1
Compteur Actuel Total Compteur Actuel Total
Piéces 13 13 Total regu 13 13
Biljets 0 0 Total sorti o] o]
Systéme de cartes 0 0 Résultat 0] 0]
Carte bancaire 0 0 Nombre de jeux 13 13
Lots de consolation 0 0 Jeux depuis la derniére gagne 13 13

Actions

Effacer les compteurs actuels Effacer tous les compteurs

Effacer les compteurs actuels :

Toutes les valeurs de la colonneactuel seront remises a 0.
Effacer tous les compteurs :

Toutes les valeurs (totales et actuelles) seront remises a 0.
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VIDEOS DE BANNIERE

COULEURS ET VIDEOS

Vidéo et son
Vidéos d'animation
Birthday [ ] > BNl Christmas @ | 4
Easter . [ 3 AN Halloween . | 2
AWALE St Patrick's Day . > ANE  \alentine . | 4
July 4th L >

Vidéos d'animation personnalisées

m happy_birthday_julie . > ]

Synchroniser le contenu
personnalisé

AFFICHER LA CAMERA DE JEU DANS LA TETE

Vidéos £d " i Ui 7 CUéi
yyeEGEguUACAUYyOCAUYyAEeUAE ¢cUAEAGc UeUEEOUACATD
ACUeEguac’ UéUEEéUEiUO'UA"COOQUAAEAUgaUlCEAA

plusieurs vidéos : elles seront lues en séquence.

Ajouter et supprimer du contenu personnalisé

Ajoutez ou supprimez vos propres vidéos personnalisées. Cela ne peut se faire que via

E-+P vsUGOECOi 61  EUAEACEI Ei CuACAlucd OOUAQGECAUA
seules les vidéos personnalisées peuvent étre supprimeées.

mE¢cEACUG6i i Equf AAGECAUAGECUAEAQEAAQEgU A i Aucd
OUAQUEAG ¢uO6Al " Cauféuocua\>+0aA&dci EaC UcgccEni
fichier dans la zone bleue puis téléversezle.

Synchroniser le contenu personnalisé

Sélectionnez cette option si vous souhaitez synchroniser et lire la vidéo sur toutes vos

machines E Claw 2.0 reliées entre elles.

Afficher la caméra de jeu dans la téte

mEgEACUéiiEg'AECCEu’y UéiayocAawiwddBAGEAUCEDA
i  Ag@Ui Ea  OUi aA&Z3d CCUAEAUCEAGDAOGCECGAAL



REGLAGES DU THEME

Un théme est un ensemble d'animations et de vidéos qui s'appliquent a toutes les machines du
méme réseau. Vous pouvez sélectionner un théme dans la liste ci-dessous.

PERSONNALISE

&
Configurez vos propres effets et couleurs pour une expérience unique. €
es Sélectionnez le théme pour les animations. X
ez
Lent Régulier
ér Un théme avec une collection prédéfinie Un théme avec une collection prédéfinie
d'effets et de couleurs lents. d'effets et de couleurs qui équilibrent la
vitesse et le style.
INC
Rapide
Un théme pour une expérience rapide avec Configurez vos propres effets et couleurs pour
des effets et des couleurs vibrants. une expérience unique.
re
iClr. _ ) i

Sélectionnez pour ouvrir le menu contextuel. Vous pouvez choisir entre 4 options :

p Lent

- Normal

- Rapide

- Personnalisé
PdéyCUG6iaf EAAGIi T ¢cUAEODeo6cEAUyEAI ECC
combinaison préférée.

pod
(]
M
>
(]
O\
m
([

Remarque : les changements de couleurs ou de thémes comportent un léger délai di
a la synchronisation. Attendez quelques minutes pour voir la modification.

Sélectionnez pour ouvrir le menu principal des couleurs ou le menu des couleurs
secondaires.



Couleur principale

LUMINOSITE

. #6668F2

Fermer

Couleur secondaire

LUMINOSITE

. #FF6C24

Fermer

Déplacez le cercle pour sélectionner la combinaison de couleurs souhaitée.
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REGLAGES DU SON

REGLAGES DU VOLUME

Réglages de volume

WOLUME PRINCIPAL "’ 28
WOLUME DE VICTOIRE ? 2
VOLUME D'ERREUR ? 0

Volume :

-+

+

WVOLUME DU JEU

VOLUME D'ATTRACTION

Sélectionnez une valeur de 0 (min) a 100 (max).

i 4>P >4mo0d s si +sD\V

Réglages d'attraction

ATTRACTION ACTIVEE (2}

ATTRACTION AVEC MOUVEMENT (2)

Di CEAé ¢cEuZd CCA”  ACUo6i

INTERVALLE D'ATTRACTION (MIN)

— 7

Sélectionnez une valeur de 0 (min) & 100 (max).

Attraction activée :

ACUeéEAUG6CUAEA” ACUeéEAUCG’

Attraction avec mouvement :

Co

Ve

Activer ou désactiver le mouvement de la grue pendant le mode attraction.

a&£/d” CCA  AcU



REGLAGES AVANCES

- - o

Réglages de crédit

« Réglages avancés
Default Machine 11 -~

DEFINITION PRODUIT

w

Parameétres de récompense

AWARDS
PRIX PRIX D'ACHAT POURCENTAGE PRIX VENTE ESTIME POIDS FORCE PRENDRE
1 — 83 + — 30% + 10 1269/ 4.41 02 13%

Relance régulateur ?

Voir les informations dans les réglages de base.

COMMANDES MANUELLES

¢«  Actions manuelles

Default Machine 1.1 -

LLUERET L EL 2 MODE JEU GRATUIT .
Attribuer gagne ? Jeu gratuit Jeu gratuit avec bonus

i

Bonusgangant :i Ei A&
6ACEicuci EOA@ i AEGEyYyEUC AcEOGZE0O
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Attribuergange : CCAUACEac¢i 0O Ui Uucd a6¢CEG ¢guAodiycC
dans le journal comptable. A utiliser uniqguement lorsque la pince est en position
AdO6AUOUI EU

Jeu gratuit : Lance une partie gratuite. Celle-AUG i dEACOY AU a6¢CEEQ0 ¢
comptable et ne comporte aucune chance de gain.

Jeu gratuit avec bonus :

=" UCu/ZkEuc¢ UyA6A@ Ui Eay ACUEOC¢i Eay ACUEuUOA’ C¢
chance équitable de gagner.

Mode jeu gratuit : Activez cette option pour permettre de jouer gratuitement.

REGLAGES DE CREDITS

« Réglages de crédit
Default Machine 1.1

A (Y
PRIX DE PARTIE '9' LIMITE D'’ARGENT '9'

— 2,00 + — 50 +
) =
LIMITE DE CREDIT 2
AFFICHER LE TABLEAU DE CREDITS

— 100
NIVEAUX DE BONUS
LEVEL DEVISE PARTIES (INCL. BONUS)
1 0 + 0 +
2 0 + ] +

Prix de la partie :

f AUgaZadci a AAEAEUCT

PUIi UCEua&Za  AOEi Cd

Montant maximal que le joueur peut insérer. Les appareils a piéces et a billets sont
désactivés lorsque cette limite est atteinte et réactivés si le montant redevient
inférieur & ce niveau.

Limite de crédit :

V6i AAEal " gU1 " ¢cuOAZEUGAAEAUCAGYyCEdEi 0a6CECAUYEECU
COCAUCEALG yy AEUcAG°UOYyUPAEAGECUOU° 0AUGCCcECAUOAGI
soient joués.

Afficher le tableau de crédits :

Activez cette option si vous souhaitez afficher les niveaux de crédits et de bonus sur
¢cdEAA iU

Niveaux de bonus :
$0CECUGCUAEAUGCOAAYVCEEUEOEAUAOED UCEgQUAEAGT yEI AE
UiADAEuygéAUEaéiuyAUguEEuy’ACUEuoug’uOéUAn
POAAYVEEUGCOEAUCEATDT UeE cguAdi CaAEOcEATACATOUD

Exemple avec niveau de bonus actif :

Normal =1 EUR inséré = 1 crédit = 1 partie

Niveau de bonus 1 : 5 EUR insérés = 6 crédits = 6 parties (normalement seulement 5
parties = 1 partie bonus gratuite supplémentaire)



Niveau de bonus 2 : 10 EUR insérés = 13 crédits = 13 parties (normalement seulement
10 parties = 3 parties bonus gratuites supplémentaires)

Ui AUOoyceAUGCEAUDAG6CEEECAATDUI ADAEI Ca&skd” AOET Cu~ e
gratuites.

REGLAGES MONETAIRES

Valeurs de monnaie

Default Machine 1.1 -

+

DEFAUTS (%) UNITE COMPTEUR ®
UE v 1 ~
DEWISE
Euro v

COIN IN 1 CONNECTOR
INPUT CHANNEL VALEUR TYPE

Channel 1 = 0,2 + Piéce
Channel 2 — 0,5 + Piéce
Channel 3 - 1 + Piece
Channel 4 - 2 + Pidce
Channel 5 - 0 + Pisce
Channel & - 0 + Piace
COIN IN 2 CONNECTOR
INPUT CHANNEL VALEUR TYPE
Input 1 = 0 + Pigce ~
Input 2 = 0 + Piéce ~
Input 3 = 0 + Piece v
Input 4 — 0 + Pigce v
Input 5 = 0 + Piéce v
Input 6 - 0 + Pigce v
CONNECTEUR BILLET/CARTE
INPUT CHANNEL VALEUR TYPE
Bill — 5 + Biljet
Card - 1 + Carte v

Valeurs par défaut :

Charge les réglages de devise par défaut pour la région sélectionnée dans le menu

AEAOCc i Clu+Ec 0EOO" AEA  0CO6EAUCEAUAEOc OEALA
avec prudence.

Unité compteur :
mMECEACUG6I i EgueiaO ACEEAUAE i AugkE
comptages sur un compteur mécanique.

ci
[T
(@f
ci
[T
pol
(@
X
O



Devise :
Sélectionnez la devise souhaitée.

Type :
mE¢cEACUG6i i Eguci



REGLAGES DE LA GRUE

<« Réglages de grappin
Default Machine 1.1

MODE AUTOMATIQUE Apprendre le prix

TYPE DE BOBINE FORCE PRENDRE (2)

Noir

FORCE LACHER (?) DUREE PRENDRE MOYENNE

— 75 % =+

DUREE PRENDRE HASARD TESTE JEU NORMAL .

Teste grappin

Mode automatique :
Sélectionnez si la puissance de prise et la puissance de maintien sont réglées
manuellement ou automatiquement.

Type de bobine :
Reconnu automatiqguement par le systeme apres le redémarrage de la partie.
mUac 0A6GAUIi Ea  0ECEOAEI y¢ AEEUVUGOC UyASGAEAEAENA

Apprendr ele prix:

P i gU(;
’ c " CUy

’

— I-rl)
i

STy
O c
> o
i O
m >

m O
ci
B

AEd’
e EE

(eI )
o <

A
é

O m
C\ [en]
O [T
c =
>0
i Cs
- >
I'I'I=J>
S
m <
i O
> [T
>

A
AC

¢« C
mp <<

AE "0
AC O¢’
Force prendre :

Niveau de puissance utilisé pour saisir le lot en peluche. Réglable de 1 & 100 en mode
manuel, ou contrdlé automatiquement lorsque la pince automatique est activée.

Force lacher :

Niveau de puissance utilisé pour maintenir et relacher le lot en peluche. Réglable de 1
a 100 en mode manuel, ou contrdlé automatiquement lorsque la pince automatique
est activee.

Remarque : la puissance de prise DOIT toujours étre supérieure a la puissance de
maintien

Durée prendre moyenne (%) :

OEOUi UCuacAyEdeuayEeECCEUD® CCECAUCEUCOCUEACTAL
passer a la puissance de maintien. Ce réglage détermine la hauteur a laquelle le lot

EACGI " Ui CEi¢u” é i Cua&Adi CAEUAEc¢, AGETU
ooVaoluacEuacoé6Cuai dEACOY AuA” UAU

100 % = le lot est relaché lorsque la grue est a sa hauteur maximale



Durée prendre hasard :
Choisissez si la hauteur de relachement varie aléatoirement entre 0 % et la hauteur
moyenne de prise, ou si elle reste fixe selon la hauteur de prise définie.

Teste jeu normal:
i 66 AUYyEAI ECuZAZE0a6cEAUYCcEAUECAAODY ACUEAUOA  C¢
les réglages de la pince.

REGLAGES DE JEU

« Réglages du jeu
Default Machine 1.1

Réglages du jeu

DUREE DE JEU

DESCENDRE AU-DESSUS ZONE DE GAIN (P .
— 20 +
INSTANT REPLY (P DEMARRAGE RAPIDE (7 .
ALLER A LA BOITE A PRIX ?
o UTILISER ELAUT COMPANION APP (2
Gauche/Droite d'abord v

Durée de jeu :

Durée maximale de la partie en secondes. Une fois le temps défini écoulé, la pince
descendra automatiquement.

Sélectionnable de 10 (min) & 120 (max) secondes.

Descendr e au-dessus zone de gain:

Activez ou désactivez la descente de la grue audessus de la zone de sortie avant le

relachement du lot.

Rejeu instantané :

Instant replay :

Permet au joueur de démarrer immédiatement une nouvelle partie apres que la grue
A6UCUAOGI y¢cPCEI Ei CuEZEAAEI ACEUOO0OUAYOG6i UACEGCEi Uy
disponible.

vCUGcUAEAGcAd yycUA CU6iaAd6iy OioiadsP vsauad
fEAT ECO"  CQuUuaO0CECAAUAEUACUEAEUGCEECAATGY ACUEAGE
ELAUT.

Vitesses du moteur

- 70 + - 70 +

— 60 4+ — 60 +



Gauche Z Droite :
Définit la vitesse du mouvement latéral du portique.

Haut ZBas :
Définit la vitesse de montée et de descente de la pince.

Avant Z Arriére :
Définit la vitesse du mouvement avant et arriere du portique.

Retour :

Définit la vitesse de retour. Une vitesse de retour plus élevée augmente le risque de
faire tomber le lot pendant le retour.

Marges aire de jeu

MARGE ARRIERE

- 12% +

MARGE GAUCHE MARGE DROITE

+ +

0% . 0%
Aire de jeu

Zone de
gain

MARGE AVANT

0% +

Utilisez les commandes + e¥ pour définir la zone de jeu.

Le vert indique que la grue peut saisir un jouet dans cette zone.
Le rouge indique que la zone ne peut pas étre atteinte ou que la grue ne peut pas y
étre abaissée.



REGLAGES SYSTEME

P Réglages systéme
Default Machine 1.1

VERSION DU LOGICIEL IMAGE VERSION
1.6.9 0.12.0.0
NOM DE LA MACHINE
ID D'ANIMATION DE LA MACHINE
Default Machine 1.1
- +
ID DU AIRE DE JEU
1 +

DATEfHEURE
03/06/2026 14:45

FUSEAU HORAIRE FORMAT DE DATE

Europe/Brussels DD/MM/YYYY v

FORMAT DE L'HEURE COMPTEUR DE REMPLAGEMENT DE FICELLE ?)
24h v 253

Etfacer le compteur de Réinitialiser aux paramétres
remplacement de la ficelle. d'usine
.

Version du logiciel :
Indication de la version actuelle du logiciel. (Nécessaire pour toute assistance
ultérieure par ELAUT)

i EAAUGi aZEac¢cdUi " OEQG

Di Z#UA" CUG6i uZEuac¢cdUi OEUAGACDI Eu”" ACEEccEUDi EAE
par ELAUT).

Nom de la machine :

m UAUAAEgaciai i ayEAAG6i i ¢UAEOy6c¢Auc¢cd UAEO EE

IDdd” i Ui ~ CUo6i aZEuac¢  0ai A@Ui E
Ce champ est essentiel pour synchroniser les animations lumineuses RGB et les vidéos
A¢ Al ¢ dE A A tétetLBrdoOelpMiEsietrs meubles sont alignés, attribuez les ID des

i ECACEAUAE i AucdoAAAEVUGEIi 0 A6i 1 Ei A i Cay AaOuEC

Par exemple, dans la configuration illustrée ci- £FE AA6 ¢ AUG ¢ dDO0d A& i EEAg
aire de jeu sera :



CABINET ID

PLAYFIELD ID

N FRONT M

DOuZEac¢d UAEOUZAZEGAaEcCcOU
Utilisez ce réglage pour garantir que les demandes effectuées dans le menu des
réglages sont appliquées & la bonne aire de jeu. Pour une Elaw 2.02-f PUG AE O¢ E ¢

guag
AEGaEcCUO CAQGEUACAODOUECOc¢A UAEGAE 0 adessug/EAO UCE T

Date / Heure :
Définies par le systéeme.

Format de date :

U6 ZAUOUEguUcEOUOO6AT " CuZEu A CEa°uacd UAEQACOI Ei
=0Ai " Cu/ZEEuc¢cd@ECAEWU
UoAZUOQUEgucEOOOAI " CuLkEuUcd@ECAED°O¢d  ULEED AC G

Compteur de remplacement du cable :

Voi AAEGAEUO6UAUYCECEUCEUOYOACUYECEGDEACO AEAAET A

remplacer le céable.

Effacer le compteur de remplacement d e la ficelle :

i EUi UCU" cUAEuGcEOAOGI yCECAGPOOuUCcCOAAYyCEaACiOi 6¢

i EUi UCU ¢cUAEAO " ¢cguay A i BCAEAuUAZICEAUI Ead
Efface tous les réglages de votre machine, y compris les compteurs et les utilisateurs.
Afficher le bouton Menu :
Show menu button:

OOUAQGEGCGCEOAG éc
AECCEGOYy CUGI o
c6teé droit du tiroir.

(@l

Redémarrer :

mUGéoecAUAEGCEACUGI i EQUAECCEOG6YCUGI UngdaEAA" i

aprés 10 secondes.

T m»

i

T

mp



REGLAGES DE SERVICE

<« Réglages de service
Default Machine

Fonctions de service Chariot

AVAD
a

Carte mére NIC Commandes

UID du machine Détecteur IR

O LEDRVB1 @ LED RVB 2

N
N

Fonctions de service
Default Machine 1.1

skl il i

=
VERROUILLAGE DE SERVICE (2} .

Verrouillage service :

ACUéEguocuZLEEA ACUEGEgQuUcCEUEEAAGEUcc OEUAEAeUA
id AAEyCEQO CACi EOi 6 EUOUA " CU6i 0 A i AUCEAUGAEO¢”
Service de la griffe :
f¢c AEac¢ 0OOACEGA i Auci Eayo6AUCUG6i 0" AAEAAUACEGY

Test mécanique :
Lance un test mécanique pour vérifier les mouvements du portique et de la grue.
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HISTORIQUE

JOURNAUX

Historique

(—
Default Machine 1.1 -

Journaux

WARN

WARN

WARN

WARN

WARN

WARN

WARN

WARN

Actions

03/06/2026 09:20

03/06/2026 09:19

03/06/2026 09:00

03/06/2026 09:00

03/06/2026 06:44

03/06/2026 06:42

03/06/2026 06:41

03/06/2026 06:41

Niveau de journal :
Sélectionnez le niveau souhaité dans le menu déroulant.
Cliquez en dehors du menu déroulant pour confirmer votre sélection.
Cliquez surEffacer pour supprimer le filtre.

mUGQ~

54

Porte ouverte NIVEAU DE JOURNAL

Différence dans les animations personnalisé
synchroniser)

Porte ouverte

Différence dans les animations personnalisé
synchroniser)

Porte ouverte
Porte ouverte

Porte ouverte

Infe

Avertissement

Erreur

Différence dans les animations personnalisées détectée sur le réseau (Veuillez

synchroniser)

Manual E-Claw 2.0 900 2P
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Effacer
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NETTOYAGE ET ENTRETIEN

1 +6¢CyEgQn ¢d ¢Ui EiC”  CUo6i G EgEAC
COECEUOGYEA”  CU6i 0aZdEi CAECUEI U

1 Le démontage de la machine peut étre dangereux et
annulera la garantie.

v UAEgu CocaocAAGCi 0 ABUOOGIi a AEAuo6ciucEODPAEI
a i " UAOD AJE CuiUaAZEOi " CEAU ¢cuil6¢UccEOACANCGCEA
E|EO|i'OEADQEAquDAEAﬂééuoneoy EAaci EaUi OUg
dysfonctionnement ou des situations dangereuses.

Il Important pour toutes les pieces en acrylique (PMMA), les piéces en plastique
byAoOU¢cAlG¢ CEA ¢CGBUECUCEAGYyUPAEAGEI GPEG 7 abA
f OCAGEEUCEAG AJEi £61 1 OEAGc¢ 0ACAO AEUGI Edacg ai
du liquide pour vitres ni tout autre solvant corrosif.

A .. - A A A - - ~

UEUGGCECAEUGI ECOOZAEUAENGI ECCOG  OEaGuci t AgUOOGIi @

Si un nettoyage extérieur plus intensif est nécessaire, nous recommandons le produit
suivant : White Spirit (essence minérale).



DEPANNAGE

v+svid4004maoa+\ 04ma0d4ii 4vi

concernée.

PDms 4004 ma+\ 04ma0d4i i 4vi

Code Signification Action recommandée
1 Serial Port Not Vérifiez que tous les cables USB/série internes sont correctement
Found branchés. Redémarrez la machine. Contactez un technicien de

maintenance si le probleme persiste.
4 No Game Bus CAcCi UyEAUYy@EAUyYyCEEGI " CEAUEcOi ad’
Devices Found interne au démarrage.
Cela peut étre causé par un cablage endommagé provoquant un
court - circuit ou par une carte endommagée.
Veuillez vérifier tous les cablages et toutes les cartes.
Si le probléme persiste :
I redémarrez le systéme
f ¢ i AEguc GeEAUOUA  CUG6i al ~ CE
9 déconnectez autant de cartes que possible puis
reconnectez-¢ EAGCi Eay”  Aa¢i Ea” OUi @

5 Mainboard Setup P 0A ACEOZEGAG6I T i ZEay AUi AUy " ¢
Error correctement.
i EAZET " AAEgac¢ 01 AgUi EtamUac¢dEA/
technicien de maintenance.

11 UID Missing P 0A ACEavDOUWUA i AucEGiI ECAGCETEAC(
intégrée dans le chassis métallique du meuble et toujours
connectée a la premiére aire de jeu.
mUac¢i Ea" CCAEO0”  UAEOGOZEGAECUYyCEQCGE«
peut y avoir un probléme avec la liaison de connexion entre deux

aires de jeu.
12 Playfield Not PEGAGI CA6¢cECANI d 0y ATYAUT VeileE 0 |
Registered vérifier les connexions réseau dans le menu réseau et réessayer.
20 Image VersionError PE0¢ O OUAUEcG ACEEccEI Ei CaUi AC” ¢
AGACDPiIi Ea/AdEgyYycoUC CUG6i UujECUgcE
mise & jour logicielle.
40 Network Conflict Vérifiez la configuration réseau. Assurez-vous que chaque

i  AQUi EaCyOAADEAEGCT Ea” AAEAAEQDT (
automatiquement une fois le probleme résolu.



49

50

51

54

81

100-
106

107

109

120-
130

250

251

252

300

301-
311

Power Failure

NvRam Corrupt

NvRam Cleared

NvRam Errors

General Failure

PCB Communication
Error

Device UID Error

UID Warning

Firmware Error

Battery Failure
Battery Warning
Little Brother
Firmware Error

Motor Stalled

Motor Error

i EAUOUEgGca cUIEi ¢ CUGI GECEACAL
Inspectez tout signe de probleme électrique.

Cela se produit généralement aprés une mise a jour logicielle et
indique que la mémoire sera réinitialisée et que les valeurs par
défaut seront chargées. Il est important de vérifier et de corriger
tous les réglages. Il faudra également réapprendre le lot.

Cela indique que la mémoire a été effacée avec succes.
Il existe un probléme avec la mémoire embarquée. Contactez un
CEA@i UAUEi 0 ZE0i ~ Ui CEi " i AEayo6¢Ai

Il existe un probléme avec une carte qui ne peut pas étre identifiée.
Pour résoudre ce probléme, essayez la méme méthode que celle

AFEAAUCEGA i AUugcdEAAECAGGU

+@ YEEGEAAECAQEAEGAGI 1 €1 UA" CUOGT i
FEG¢dULEEiIi CUOU i Cu EEUQ'UA'ACEGUF
¢cd AAUAC i AEVOaUcOEACOUIYyO6AC i Ci

complet.

Vérifiez que le cablage vers la carte est correct et que la carte
possede une LED de battement clignotante et/ou des LED de
communication clignotantes. Essayez de redémarrer la machine
afin de déclencher éventuellement une mise a jour du firmware, ou
remplacez la carte si elle ne fonctionne pas.

La carte UID ne répond pas correctement. Essayez de redémarrer
entierement la machine ou contactez un technicien de
maintenance.

DcuAd OUCOUAEEGc¢ ail i EGEAAECAGYCE
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risquez de rencontrer des problémes lors de la connexion de la

machine a E CLAUT.

vi ECEAAECAUAJEACUYAOGAECUCENGOAAIL
Redémarrez la machine et laissezla réessayer la mise a jour. Si
cela ne suffit pas, essayez de mettre la machine a jour vers la
AEAI UDAEGEEAAUGI cO6OUAUECGGcE@ T +¢
répond toujours pas.

La batterie doit étre remplacée.

La batterie est faible mais fonctionne encore. Essayez de la
remplacer dés que possible.

DcOUEGUACEGCi ECEAAECAG/A i Aagadcit
Essayez de mettre a jour vers la derniere version logicielle.
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Il y a un probléme avec le moteur ou la carte moteur. Vérifiez toute
obstruction ou tout cablage endommageé.



400

401

402

403

404

500

501

502

503

600

601

700

800

801

900

901

Dispenser Error

Dispenser Timeout

Dispenser Sensor
Error

Dispenser Count
Overflow
Dispenser Wrong
Pulse Width
Counter Not

Connected

Counter
Overcurrent

Counter Voltage
Error

Counter Reset
Remaining

Door Opened

Door Closed

Bill Acceptor Error

Prize Box Sensor
Blocked

Prize Box Tampered

Custom Animation
Content Mismatch

Fixed Animation
Content Mismatch

Vérifiez si des tickets/cartes sont bloqués dans le distributeur.
Rechargez-¢ Ea AdUcuEACOeéUEED

Le distributeur est vide. Veuillez le recharger et recommencer.

Di AYEACEgucEUOAUACAUACCECATYO6CAI
autour du capteur.

PEUOAUACAUACCECAD 0ALZEcUeAETYCcCAI
distributeur et vérifiez si des ressorts ou un mécanisme peuvent
étre resserrés.

Pd" ACUACEUAUACAUACEGNEACOYGCCEADAC
insérer les articles corrects et redémarrer le distributeur.
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machine.

Pdei a ZEAUAG6T yCECAAGI EA T UyEEATU ¢
nécessite plus de courant que la normale pour fonctionner. Le
compteur ou son cablage doit peut- étre étre remplacé.

Contactez un technicien de maintenance pour inspecter

¢d ¢Ui Ei C" " CU6i UECGEACAUYCEU

Le compteur doit encore compter plus de 5000 impulsions et sera
ensuite réinitialisé.

DcuAd OUCuAdEia  eEACUAAEI Ei CaUi
avertissement disparait automatiquement lorsque le tiroir est
refermé.

PEGOCUAGUAGEC UCu6¢ceéEACUECOeUEI (
Vérifiez si des billets sont coincés ou si des objets étrangers se
CA6ceEi CuE i Augcd AAEYyCECADAZEENAL
3 ¢Ui Ei C" CU6i

Quelque chose bloque le capteur de la boite a prix. Vérifiez la
goulotte a prix et la zone de livraison pour voir si un lot ou un objet
ECA” i OEAGEACOA AEUGi ECUAE
automatiqguement.

Il'y a un probléeme avec le matériel de la boite a prix. Veuillez
vérifier ou remplacer les capteurs de la boite a prix.

Vérifiez que toutes les aires de jeu ont les mémes fichiers

A i Ui CUo0i ayEAAGi i ¢UAEATAD A
nécessaire. Le message disparait automatiquement une fois le
probléme résolu.

+Ec¢  aUi ZUYyCEOUYEdUGCUEQUACEGCIi Edy
entre différentes aires de jeu ou machines. Veuillez vérifier que
toutes les machines connectées utilisent la méme version logicielle
et mettez-les a jour si nécessaire.



1200

1201

1202

1203

1204

1205

1206

2000

3001

3002

3003

3010

3011

3012

3020

3021
3022

Claw Load Cell Error

Claw Lock Error

Claw Not Attached

Claw Idle Weight
Not Stable

Claw Coil Not
Recognized

Claw Weight Cell
Not Stable

Claw Minimum Force

Too High

IR Slave Not
Connected

No Prize Learned

Unexpected Prize

Award Table
Incomplete

Award Mismatch
Error

Award Warning 1+
Award Warning 2+

Award Mismatch
Error

Award Warning 1-
Award Warning 2-

Il'y a un probléeme avec la cellule de pesée de la grue. Vérifiez que
AUEi i d6AACACEGc¢ oy ACUEGUiI OEAL
YVEAEEGi dEACUAGCOYCEEDi E¢ccEny  ACI

La grue ne peut pas étre verrouillée en position haute. Veuillez
vérifier si le systéeme de freinage fonctionne encore. Remplacez le
moteur ou le systeme de freinage pour résoudre ce probleme.

Vérifiez que la grue est fixée et que la bobine fonctionne. Il se peut
que la bobine soit endommagée et doive étre remplacée.

P " aOACENi dEACUY AUyo6AUCUGI i EEQ 4
détecter un poids constant. Vérifiez la stabilité du meuble ou
assurezé 6 C AUy EEOCEUA yCECAUZAEGY 6 U4
bloqué.

P  aOAGCEGUI AC " ¢ccEEQOi dEACOY AUAE/
y avoir un probléme avec la bobine. Veuillez vérifier ou remplacer

la bobine.

Voir 1203.

Contactez un technicien de maintenance pour calibrer ou inspecter
les réglages de force de la grue.

Vérifiez le cablage et les connecteurs du capteur de la boite a prix.
Paci UCEayAUi AUy cEaEE0EECEACUG
sous- unité. La cause possible est un cablage endommagé.

CA¢iagcoCuid OECEO " yyAUAUO yyAE
A6AAEACEI Ei CaA6i ayAUgu&AZd A@ Cut
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déclenché comme une erreur.

La table de paiement ne correspond pas au lot appris. Veuillez
mettre a jour la table des lots dans le menu.

Davantage de lots ont été gagnés que la normale. Cette erreur
Ad” OOUAQGEG yADPAuodu eEACUAAEI Ei (
"éeéEAucEuc¢co6Cu yyAUAUGCED eEAUCEAI
menu. Veuillez vérifier tous les réglages corrects et essayer

3  yyAEiI ZAEG° Ui 6CEéE  CucEucgcoCU

Dcai dGu oy A0 AAEQUEAEGcO6CAGY Al
sur la machine. Cette erreur apparait apres 2 avertissements. lly a
probablement un probléme avec le lot appris. Apprenez a nouveau
le lot ou corrigez les réglages pour résoudre ce problene.



CONSEILS POUR RESOUDRE LES ERREURS

Les erreurs sont souvent dues a des fils desserrés ou mal connectés, a des

A6i i EACECAATGA AAEAI

Cela se manifestera souvent par une erreur de communication ou de moteur. Pour

AEy i i EAUGUEEIi CUOUEgu cEO AUAACUCO Ui yAUI Ed Ad i
¢cd EAEAAEG AEU A AEO A& i Ao ¢ 0 AEACUOGI 0 yAEAEEEi C

correspondant.

Probléme

Sensor blocked

Counters not
connected

No screen

No LED lights

No Sound

No joystick input

No button input

Claw not attached

Error 100:
Communication
Error

Solutions possibles

Assurez-vous que le connecteur « SERIAL + 10 » est
correctement branché.

Remplacez la détection infrarouge de la boite a prix ou son
cable.

Assurez-vous que le connecteur « COUNTERS » est
correctement branché.

Remplacez les compteurs mécaniques.

Assurez-vous que le cable HDMI est correctement branché
sur le connecteur supérieur étiqueté « HDMI OUT ».

i Eiyc AEgucdEAA  iao6cucEOA, Ag
Assurez-vous que toutes les bandes LED sont correctement
connectées sur le circuit imprimé
NIC_POWER_DISTRIBUTION.

Remplacez la bande LED.

Assurez-vous que le connecteur « SPEAKER » est
correctement branché.
Remplacez le haut parleur.

Assurez-vous que le cable reliant le joystick et
NIC_CONTROLS est correctement branché.

Assurez-vous que le cable reliant le bouton et
NIC_CONTROLS est correctement branché.

Assurez-vous que le cable spiralé de la grue est correctement
branché au portique.

i EAUOUEguZAZEOYyECEcOAUAAcCUCOUI vy
alimenté, si des voyants clignotent et, dans le cas contraire,
assurez-vous que les céables sont correctement connectes.
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Type System

Référence 9980-08032

Fabricant Elaut

Description BasicE-Claw 2.0 900 2-sp

Référence interne 9980-08032

Révision R0O2-0

IPN # Sous-ensemble Description

1090- 06034 -DEV 1 Cab Amplifier 200W Mono

9002 -03471-DEV 1 Cab PCB NIGE Bass

9015-00977 2 Cab Cable speaker 6m00
9015-01447 2 Cab Wiring ITX cabinet gantry track 900
9015-02276 1 Cab Cable netw 2x8 shield 5m Blue
9015-02424 1 Cab Cable HDMI A-M A-M 5m
9015-02549 2 Cab wiring NIC RGB dig ext 3.5m
9015-02560 1 Cab Cable netw 2x8 shield 7m50
9015-02596 2 Cab Cablesbus HP twisted 2.5m EXT
9015-02599 1 Cab Cable bus HP twisted 2.5m
9015-02600 2 Cab Cable bus HP twisted 5m
9015-02621 2 Cab Cable USB2.0 AM A-F 5m00
9015-02623 1 Cab Wiring NIC link- bus 4m50
9015-02639 1 Cab Cable bus HP PWR only 0Om15
157600310 2 Contr Monitor touch ECL2

2150-00018 2 Contr joystick ITX

2150-00021 2 Contr Pushbutton Halo 45mm
9003-03181 2 Contr PCB NIC controls

9015-02448 2 Contr Cable HDMI A m- A M 90° 2m
9015-02566 2 Contr Cable bus HP twisted 1m60
9015-02618 1 Contr Wiring controls joystick pb pwr NIC
9015-02635 2 Contr Cable USB AM- 4p con 1m
9015-02638 1 Contr Wiring controls 2x pb pwr NIC
214500002 2 Drawer Switch pull/push

901501121 2 Drawer Wiring ITX power bus 0m25
9015-02023 1 Drawer Cable audio jack 3.5 MM 2m00
9015-02572 2 Drawer Wiring doorsw NIC

9015-02583 2 Drawer Cable drukknop uFit

9015-02622 1 Drawer Wiring NIC link-bus stub
9015-02628 2 Drawer Wiring bus HP to LP Om80
9015-02637 1 Drawer Cable audio jack 3.5 MM 3m00
9040 -05014 2 Drawer Led- strip NIC RGB dig2 0m40
9040 -05018 2 Drawer Led- strip NIC RGB dig2 0m20
9040 -05019 2 Drawer Led-strip NIC RGB dig2 0m15
9040 -05020 2 Drawer Led- strip NIC RGB dig2 EC2 drawer
9060 -02848 2 Drawer IR detection NIC long

9090 -00075 2 Drawer Led-strip NIC RGB dig2 EC2 logo



9236-00605 2 Drawer Unit NIC-E 5 controller
9003-03461 1 Frame Unit NIC ulD P&T
2020-02027-DEV 2 Gantry Camera mini UVC w lens
2420-00036 2 Gantry Motor 24VDC 36mm met rem + enc
3500-06135 4 Gantry Motor g30.1 24VDC geboord
9003-03151 2 Gantry PCB NIC dual motor

9003-03161 2 Gantry PCB NIC Grab

901501102 2 Gantry Cable ITX gantry Z Standard
901501106 4 Gantry Wiring ITX motor g30 y 6p
901501107 2 Gantry Wiring ITX gantry supply in
9015-01450 2 Gantry Cable motor PG36 +enc +brake
9015-02586 2 Gantry Wiring load cell 10 kg

115104100 1 Head NTC 10R 3A

1740-00009 2 Head Conn network entry

1940- 04005 1 Head Netfilter 6A faston

2000 -10001 1 Head Net outlet IEC

2120-01003 1 Head Screwless connection clamp3p
2120-01013 1 Head Screwless connection block wh E 3p
2140-00106 1 Head Switch 2p arrow 16A-250V

9002 -03291 1 Head PCB NIC Power Splitter
9003-03201 4 Head PCB NIC Power distribution
9015-00708 5 Head Wiring 1x0.75 1x faston brown Om25
9015-00710 5 Head Wiring 1x0.75 1x faston blue Om25
9015-00753 1 Head Wiring 1x0.75mm?2 earth Om40
9015-00882 2 Head Wiring 1x0.75 earth 1x faston 0Om25
9015-00892 1 Head Wiring earth 0.75mmz2 ext 0Om25
9015-00893 1 Head Wiring earth 0.75mm2 ext 0Om45
9015-00895 1 Head Wiring earth 0.75mmz2 ext 1m00
9015-00954 2 Head Counter 12VDC 6 digits
901501235 1 Head Cable device mains

9015-01459 2 Head Wiring wh LED spl 2way NIC 0m60
9015-02547 2 Head Wiring NIC RGB dig ext 0Om80
9015-02579 2 Head Wiring minifit 8p M -M

9015-02580 1 Head Wiring blk/or 2,5 160mm
9015-02592 2 Head Cable netw angled 1m

9015-02633 1 Head Wiring power to 5d5 jack NIC Om50
9030 - 00452 1 Head Switch 5p netw.

9040 -07119 2 Head LED- profiel dayl wh 1m60 w connector
9040 -07135 DEV 2 Head LED- profiel cool wh 1m60 w connector
9090 -00147-DEV 1 Head Unit Net entry no switch
9092-00148 1 Head Power supply 500w 24V
9264-07154 1 Head Unit box woofer 15cm

9090 -00074 2 Marqg Unit speaker 100mm 8 Ohm +wiring
9040 -05016 3 Marg/Cab Led- strip NIC RGB dig2 1m90 0.6
9040 - 05017 1 Marg/Cab Led-strip NIC RGB dig2 1m90 1.0



PIECES DETACHEES EXPLOSEES

DRAWER LEFT & RIGHT 2PL

TR |[9264-00021] Drawer left 2-pl ECL2
¥ o X

I[4264-00308] LED difussor 170 ECL2

[19040-05019] LED-strip NIC RGB dig2 Om15|

[5464-00114] Ladefrontpaneel Links

][4264—00305] LED difussor 700 ECL2

|[5464-00103] Schuif ladehoek frontpaneel ECL2

|[4264-00306] LED difussor 350 ECL2

[14264-00307] LED difussor 250 ECL2)

|[9040—05018] LED-strip NIC RGB dig2 0m20)| § o : . '
ISy =iy

|[4264-01 161] Prijs flap Transparrant ECL2

|[9264-00034] Unit Logo verlichting ECL2

|[5464-001 03] Drawer corner front panel ECL2]

|[701 0-00016] Lock SHJS-4-SH

(19264-00020] Drawer right 2-pl ECL2

[19040-05020] LED-strip NIC RGB dig2 ECL2 drawer

|[5464-001 13] Drawer front panel Right|

I[4264-00305] LED difussor 700 ECL2

|[4264-00306] LED difussor 350 ECL2|

[[4264-00307] LED difussor 250 ECL2

|[9040-05018] LED-strip NIC RGB dig2 0m20|

|[4264~01161] Transparent prize flap ECL2

[4264-00308] LED difussor 170 ECL2}—

[19040-05019) LED-strip NIC RGB dig2 0m15|

|19264-00034] Unit Logo light ECL2

64 Manual E-Claw 2.0 900 2P Elaut NV



FRONT CABINET

|[F008-00122] E-Claw 2.0 900 2-pl|

|[9264-00025] Marquee Top Light Bar 1770 ECL2

|[9264-00027] Unit Marquee ECL2 2-pl 900 / 3-pl 600

|[9264-00026] Marquee underl light bar 1770 ECL2|

(19235-06114) Gantry NIC 900 black ECL2F—__|

|[4264-00400] Transparent prof Left ECLZF

I[4264—00401] Transparent prof Right ECLZ} ‘

[19264-00050] Siide glass right ECL2}——"TT] / 1]
[[9264-00051] Slide glass left ECLZ]—/ r ]

[19264-07140) Unit button deck JS ECLF—u |||

e N T T R T T T X K T S T TR K

|[9264-00030] Unit middle light bar 1770 ECL2

[19264-00021] Drawer left 2-pl ECLF——"]

[19264-00020] Drawer right 2-pl ECL2}——

|[9264-00028] Unit bottom light bar 1770 ECL2

UNIT BOTTOM LIGHT BAR1770

(19264-00028] Unit bottom light bar 1770 ECL2)

[9040-05017] LED-strip NIC RGB dig2 1m90 -1.0|

[4264-00512] Diffuser light bar ECL2)|

[5264-00544] LED-bracket ledbox 2 ECL2

[4264-00519] Bottom Top plate light bar ECL2 2pl

[4264-00517] Bottom plate light bar ECL2 2pII

[5264-00543] LED-bracket lightbox1 ECLZI




MARQUEE UNDER LIGHT BAR 1770

|[9264-00026] Marquee underl light bar 1770 ECL2

[4264-00512] Diffuser light bar ECL2)]

[9090-00074] Unit Speaker 100mm 8 Ohm +cable]

[5264-00540] Bracket light bar|

[9040-05016] LED-strip NIC RGB dig2 1m90 -0.6]

[4264-00514] Marquee under top pl light barl

[5464-00101] Alu plate top light bar]

[5264-00542] Pl bot marquee Light bar|

UNIT MARQUEE 2 SP 900/ 3-SP 600

|19264-00027] Unit Marquee ECL2 2-sp 900 / 3-sp 600)|

|[9264-00025] Marquee Top Light Bar 1770 ECL2

[[9092-00185] Switched power supply 5V 200W perform

|[9030-10001] Video Led pixel tiles receiver card 12ch|

[5264-00609] Back cover marquee ECLZI

[9030-10000] Video Led pixel tiles control card]

|[1520-10000] Led pixel display 240x120mm

|[9264-00026] Marquee underl light bar 1770 ECL2|

|[5264-00636] Side bezel display header box ECL2|

[5290-10036] PROmarquee LEDplate ECL2]

|5290-10042) PROmarquee contr. support ECL2

|5290-10037] PROmarquee bracket1 ECL2]

|[5290-10041] PROmarquee corner br.L ECL2 FL]
\

|5290-10038] PROmarquee bracket2 ECL2|

|5290-10040] PROmarquee cornerbr.R ECL2 FL|

|5290-10039] PROmarquee PCB support ECL2|




MARQUEE TOP LIGHT BAR 1770

|19264-00025] Marquee Top Light Bar 1770 ECL2

[4264-00511] Marquee top plate light bar 1770 ECL2 2pl|

[4264-00513] Marquee top bot pl light bar ECL2 2pll

[5264-00540] Bracket light barl

[9040-05016] LED-strip NIC RGB dig2 1m90 -0.6]

[4264-00512] Diffuser light bar ECL2]

[5264-00542] P! bot marquee Light bar|

UNIT MIDDLE LIGHT BAR 1770

I[9264-00030] Unit middle light bar 1770 ECL2

[4264-00520] Middle bottom plate light bar ECL2 2pl

[4264-00521] Middle top plate light bar ECL2 2pl|

[5264-00544] LED-bracket ledbox 2 ECL2 I

[7020-00004] Bracket closurel

[4264-00535] Tablet plate printed ECL2 2p||

[4264-00512] Diffuser light bar ECL2]

[9040-05016] LED-strip NIC RGB dig2 1m90 -0.6]

[5264-00573] Button deck holding bracketl

[5264-00543] LED-bracket lightbox1 ECL2|




INNER PLATE 2SP 900

|[9223-01070] Inner plate ECL2 2sp 900

|[O164-00172] Inner panel ECL2 1698x821

14230-00120] Playfield border 915.5x300mm ECL2)

[14381-00300] PVC prof.7278 1=300

[[4230-00121] Playfield border 808.5x300mm ECL2

UNIT LOGO LIGHT



[19015-02546) Wiring NIC RGB dig conn 0m60

[15264-00606] Logo plate drawer ECL2

|14264-01155] Logo diffuser ECL2

Elaut NV

(19264-00034] Unit Logo light ECL2

Manual E-Claw 2.0 900 2P

69



UNIT CONTROL CONSOLE JOYSTICK

(19264-07140] Unit bediening console JS ECL2

[2150-00018] Joystick (wh PCB)

[2150-00019) PCB joystick ITX|

|[2150-00202] Push button round d=48.4

[11576-00310] Display touch ECL2

(19040-05014] LED-strip NIC RGB dig2 0m40

[19003-03181] PCB NIC Controls P&T]

UNIT CONTROL CONSOLE PUSHBUTTON

|[9234-10001] Unit button deck 2pb ECL2

[12150-00202) Push button round d=48.4

1576-00310] Display touch ECL2

|[9040—05014] LED-strip NIC RGB dig2 0m40

[19003-03181) PCB NIC Controls PRT




UNIT CAMERA

|[9090-00090] Unit Camera E-claw 2.0

[5464-00329] Bracket camera gantry ECL2I

[5464-00331] Camera Mounting plate 2.0]

[2020-02027] Camera mini UVC w lens w USB cable

[6890-10001] Stand-off M2.5x10 PA6|

SLIDE GLASS RIGHT

|[9264-00050] Slide glass right ECL2

14386-00824] PVC pof“7.% /

|[0006—06689] Prof 400.649 - 1085

|[4010-00122] Glass 1075x847 3/3]

I[0006-06667] Prof 400.647 - 840

I[7010-00072] Pushlock key alike big (1112)

1[5419—0001 1] Bearing for glass rail w inbus|




SLIDEGLASS LEFT

LEFT OR RIGHT SIDE GLASS + DECAL ECL2



